AQUAPLUS
BSV G/2
35S

PER L'UTENTE

Gruppo termico a gasolio

e

THERM I TIAL




INDICE

Conformita pag. 1
Avvertenze generali “ 2
Regole fondamentali di sicurezza “ 2
Descrizione dell’apparecchio “ 3
Pannello di comando “ 3
Controllo climatico “ 5
Display “ 6
Messa in servizio “ 7
Controllo climatico “ 9
- Ora e data corrente “ 9
- Regimi di funzionamento “9
- Regolazione della temperatura di mandata “ 10
- Visualizzazione dei dati “ 10
- Regolazione dei livelli di temperatua ambiente Y12
- Programmazione degli intervalli di riscaldamento “ 13
- Regolazione dei livelli di temperatua A.C.S. R
- Programmazione degli intervalli di produzione A.C.S. * 17
Spegnimento temporaneo “o21
Spegnimento per lunghi periodi 21
Segnalazioni di allarme ‘22
Pulizia ‘22
Manutenzione ‘23

In alcune parti del manuale sono utilizzati i simboli che indicano:

AATTENZIONE = per azioni che richiedono
particolare cautela ed adeguata preparazione

=VIETATO = per azioni che NON DEVONO essere assolutamente eseguite



Gentile Cliente,
La ringraziamo per aver preferito un gruppo termico AQUAPLUS BSV G/2 3S, un prodotto innovativo, moderno, di qualita e ad alto
rendimento che Le assicurera benessere, massima silenziosita e sicurezza per lungo tempo.

Tutto questo specialmente se affidera il Suo gruppo termico ad un Servizio Tecnico di Assistenza che é specificatamente preparato
ed addestrato per mantenerlo al massimo livello di efficenza, con minori costi di esercizio per Lei, e che pud disporre, in caso di

necessita, di ricambi originali.

Questo libretto di istruzione, a Lei destinato, contiene importanti indicazioni e suggerimenti che Le chiediamo di osservare per utiliz-
zare nel migliore dei modi il Suo gruppo termico.

Voglia gradire rinnovati ringraziamenti.

CONFORMITA

Il gruppo termico AQUAPLUS BSV G/2 3S é conforme a:

e Direttiva Rendimenti 92/42/CEE (3t %)
¢ Direttiva Compatibilita Elettromagnetica 89/336/CEE 1312
e Direttiva Bassa Tensione 73/23/CEE




AVVERTENZE GENERALI

AQuesto libretto & parte integrante del gruppo termico
e di conseguenza deve essere conservato con cura e
dovra SEMPRE accompagnarlo anche in caso di sua
cessione ad altro proprietario o utente oppure di tra-
sferimento su un altro impianto. In caso di suo dan-
neggiamento o smarrimento richiederne un altro
esemplare al Servizio Tecnico di Assistenza di Zona.

AL’installazione del gruppo termico deve essere effet-
tuata da impresa abilitata ai sensi della Legge 5
Marzo 1990 n°46 che a fine lavoro rilasci al proprieta-
rio la dichiarazione di conformita di installazione rea-
lizzata a regola d’arte, cioé in ottemperanza alle
Norme vigenti ed alle indicazioni fornite dallanel libret-
to per linstallatore a corredo dell'apparecchio.

AII gruppo termico deve essere destinato all’'uso previ-
sto per il quale é stato espressamente realizzato.
E esclusa qualsiasi responsabilita contrattuale ed
extracontrattuale per danni causati a persone, animali
0 cose, da errori d’installazione, di regolazione e di
manutenzione o usi impropri.

Aln caso di fuoriuscite d'acqua scollegare il gruppo ter-
mico dalla rete di alimentazione elettrica, chiudere I'a-
limentazione idrica ed avvisare con sollecitudine il
Servizio Tecnico di Assistenza oppure personale pro-
fessionalmente qualificato.

AVerificare periodicamente che la pressione di eserci-
zio dell'impianto idraulico non sia scesa sotto il valo-
re di 1 bar.

In caso contrario contattare il Servizio Tecnico di
Assistenzaoppure personale professionalmente quali-
ficato.

AII non utilizzo del gruppo termico per un lungo periodo
comporta I'effettuazione delle seguenti operazioni:

- posizionare I'interruttore principale dell’'apparecchio
su "spento”

- posizionare l'interruttore generale dell'impianto su
'spento”

- chiudere i rubinetti del combustibile e dell’acqua
dellimpianto termico

- svuotare I'impianto termico se c’é pericolo di gelo.

REGOLE FONDAMENTALI DI SICUREZZA

Ricordiamo che I'utilizzo di prodotti che impiegano combustibili, energia elettrica ed acqua comporta |'osservanza di alcune

regole fondamentali di sicurezza quali:

QE vietato I'uso del gruppo termico ai bambini ed alle
persone inabili non assistite.

QE vietato azionare dispositivi o apparecchi elettrici
quali interruttori, elettrodomestici, ecc. se si avverte
odore di combustibile o di incombusti.

In questo caso:

- aerare il locale aprendo porte e finestre

- chiudere il dispositivo d’intercettazione del combu-
stibile

- fare intervenire con sollecitudine il Servizio Tecnico
di Assistenza oppure personale professionalmente
qualificato.

a E vietato toccare il gruppo termico se si é a piedi nudi
e con parti del corpo bagnate.

=E vietata qualsiasi operazione di pulizia prima di aver
scollegato il gruppo termico dalla rete di alimentazio-
ne elettrica posizionando I'interruttore generale del-
I'impianto su “spento”.

gE vietato tirare, staccare, torcere i cavi elettrici fuoriu-
scenti dal gruppo termico anche se questo € scolle-
gato dalla rete di alimentazione elettrica.

g E vietato tappare o ridurre dimensionalmente le aper-
ture di aerazione del locale di installazione, se sono
presenti.

Le aperture di aerazione sono indispensabili per una
corretta combustione.

gE vietato lasciare contenitori e sostanze infiammabili
nel locale dove ¢ installato il gruppo termico.

Q E vietato spegnere il gruppo termico se la temperatu-
ra esterna puo scendere sotto lo ZERO (pericolo di
gelo).



DESCRIZIONE DELLAPPARECCHIO

Il gruppo termico AQUAPLUS BSV G/2 3S & un apparecchio a bassa temperatura scorrevole, con controllo climatico che
tiene conto della temperatura esterna. Fornisce cosi, in utenza, solo il calore che serve e quando serve e quindi un maggior
benessere e notevoli riduzioni dei costi di esercizio. La camera di combustione € di tipo stagno, isolata dall'ambiente in cui &
installato il gruppo termico ed il bruciatore di gasolio € provvisto di riscaldatore del combustibile.

Impiega un corpo caldaia in acciaio a tubi di fumo verticali completamente vetrificato per incrementare sia la resa, sia la vita
dell'apparecchio. Pué gestire due impianti diretti, ad alta temperatura, e produrre acqua calda sanitaria disponendo di un bol-
litore ad accumulo da 110 litri.

E inoltre completo degli accessori di sicurezza, espansione e distribuzione. La contenuta pressurizzazione della camera di
combustione assicura un funzionamento morbido e privo di shock termici.
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1 - Interruttore principale
0 Spento
7 Acceso
2 - Controllo climatico
Per il suo funzionamento vedi il capitolo specifico.

3 - U Manometro di caldaia
Indica la pressione dell’acqua nell'impianto di riscaldamento.

4 - —(D)— Portafusibile di protezione
Contiene il fusibile di protezione 6,3 A-T.
5 - Segnalazione blocco per intervento
del termostato di sicurezza (rossa)
Accesa per sovratemperatura dell’acqua in caldaia.
(Temperatura >100°C).
6 - Segnalazione blocco bruciatore (rossa)
Accesa in caso di blocco del bruciatore.
7 - Segnalazione di alimentazione elettrica (verde)
Accesa per indicare la presenza di alimentazione elettrica.

8 - @ Riarmo manuale del termostato di sicurezza
Permette di riattivare il gruppo termico dopo lintervento del
termostato di sicurezza.
E accessibile svitando il cappuccio di protezione.




CONTROLLO CLIMATICO
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1 -Areatasti di selezione e programmazione
Jll Temperatura acqua di caldaia in regime
manuale
O Periodi di riscaldamento e produzione acqua
sanitaria

/72 Temperatura acqua sanitaria in regime confort
@ Selezione regime (livelli)
o7 Regimi di funzionamento

2 - Areasegnalazioni regimi di funzionamento

& Manutezione (rossa lampeggiante/fissa)

C) Stand-by:

- bruciatore acceso (verde fissa)

- bruciatore spento (verde lampeggiante)
X Estate:

- bruciatore acceso (verde fissa)

- bruciatore spento (verde lampeggiante)
ﬁ#ﬁ Inverno:

- bruciatore acceso (verde fissa)

- bruciatore spento (verde lampeggiante)
[Eb Manuale:

(solo per mantenere la temperatura dell'acqua

in caldaia al valore impostato)

- bruciatore acceso (verde fissa)

- bruciatore spento (verde lampeggiante)

3 -Display

4 - Areatasti programmazione-selezione dati
/A Incremento valori
W/ Decremento valori
<& Scorrimento a sinistra sul display
> Scorrimento a destra sul display

S8 Selezione e conferma dei valori inseriti

Tasti che permettono un avanzamento singolo o,
se tenuti premuti, veloce.

IMPORTANTE:
il sistema esce automaticamente dalla fase operativa
se non viene premuto alcun tasto entro un minuto.




DISPLAY

AREA SIMBOLI
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La figura rappresenta la visualizzazione dello stato del termostato ambiente (ON/OFF).

(*) Non utilizzati.

AREA VALORI @ @
E IMPOSTAZIONI

La figura rappresenta:

A Generatore A (unico)
0 Impianto/zona 1 diretta (gestita)
10:35 Ora corrente
. Bruciatore in funzione
19,5 °C Temperatura ambiente reale
Visual Visualizzazione
20 Valore temperatura ambiente impostato
MO Lunedi

AREA INTERVALLI
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La figura rappresenta gli intervalli di funzionamento riportati in tabella:

Intervallo “®" (Antigelo) “1" (Ridotto) “2" (Comfort) “3" (Booster)
A dalle 0/24 alle 2 dalle 2 alle 5 - -
B - dalle 5 alle 9 dalle 5 alle 8,30 dalle 5 alle 6,30
C dalle 15 alle 16,30 dalle 9 alle 15 dalle 11 alle 15 dalle 11 alle 12
D - dalle 18 alle 0/24 dalle 18 alle 22 dalle 18 alle 19




AREA SIMBOLI

1 - Stato del termostato ambiente (ON/OFF)
2 -Temperatura esterna
3 - Ore di funzionamento del bruciatore
4 -Temperatura acqua di caldaia
5 -Temperatura acqua sanitaria (bollitore)
6 - Visualizzazione degli intervalli/periodi di funzionamento programmati
-in combinazione con "simb. termosifone": periodi di riscaldamento
- in combinazione con "simb. rubinetto": periodi produzione acqua sanitaria
7 -Indicatori del tipo di dato selezionato (“A* indicatore attivo)

AREA VALORI E IMPOSTAZIONI

8 -Oraedata
9 - Bruciatore in funzione (con ":" attivi)
10- Temperature rilevate dalle sonde
11- Unita di misura del dato visualizzato
12- Giorni della settimana (MO=Lunedi ... SU=Domenica)
13- Valore del livello di temperatura richiesta dal dispositivo selezionato (caldaia, bollitore, ecc)
14 - Indicatori di fasi in corso:
Set °C: impostazione dei valori di temperatura
Copy: copiatura delle impostazioni/programmazioni gia effettuate
Add: indirizzo (non utilizzato)
Visual: visualizzazione dati
Prog: programmazione

AREA INTERVALLI DI FUNZIONAMENTO

15- Grafico degli intervalli di funzionamento giornalieri impostati
16 - Intervalli di funzionamento contemperatura BOOSTER (23°C)
17 - Intervalli di funzionamento con temperatura COMFORT (20°C)
18 - Intervalli di funzionamento con temperatura:

- RIDOTTA (16°C) (“I" indicatore attivato)

- ANTIGELO (5°C) (“I* indicatore disattivato)
19- Scala orari giornalieri degli intervalli di funzionamento impostati

NOTA: i valori indicati sono quelli impostati in fabbrica.




MESSA IN SERVIZIO

La prima messa in servizio del gruppo termico deve essere eseguita dal Servizio Tecnico di Assistenza dopodiché il gruppo
termico potra funzionare automaticamente.

Si potra pero presentare la necessita di rimettere in funzione I'apparecchio senza coinvolgere il Servizio Tecnico; ad esempio
dopo un periodo di assenza prolungato.

In questi casi dovranno essere effettuati i controlli e le ope-
razioni seguenti:

- | rubinetti del combustibile e di intercettazione dell’im-
pianto termico siano aperti

- La pressione del circuito idraulico, a freddo, sia superio-
re a 1 bar. In caso contrario ripristinare le condizioni sud-
dette o contattare il Servizio Tecnico di Assistenza

- Regolare il termostato ambiente, se presente, alla tempe-

ratura desiderata (~20 °C) EdS
=—0

- Posizionare l'interruttore generale dell’impianto su “acceso”

- Posizionare l'interruttore principale del pannello di
comando su “7 acceso" e verificare I'accensione della
segnalazione verde.

- Agire sul tasto “RY" selezione dei regimi di funziona-
mento, e scegliere il regime 35[42 inverno. Si accende la
segnalazione verde del pannello di comando.

Il gruppo termico effettuera la fase di avviamento e restera
in funzione in modalita "climatica", secondo i parametri
preimpostati, fino a quando saranno state raggiunte le tem-
perature regolate.

THERMITAL




Nel caso si verifichino anomalie di accensione o di funzio-
namento il gruppo termico effettuera un “ARRESTO DI
BLOCCQO” e si accendera la segnalazione rossa del pan-
nello di comando.

ADopo un “ARRESTO DI BLOCCOQ” attendere circa 30
secondi prima di ripristinare le condizioni di avviamen-
to.

Per ripristinare le condizioni di avviamento premere il “pul-
sante/spia” di sblocco del bruciatore. Attendere che venga
eseguita nuovamente tutta la fase di avviamento fino all’ac-
censione della fiamma.

AL'intervento del termostato di sicurezza € indicato dal-
I'accensione della segnalazione sul pannello di
comando (T>100°C).

Per ripristinare le condizioni di avviamento dopo un blocco
di sicurezza termica:

- Attendere che la temperatura nel gruppo termico scenda
sotto gli 80°C

- Rimuovere il cappuccio del termostato di sicurezza

- Premere il riarmo manuale utilizzado, con cautela, un
utensile adeguato

- Attendere che vengano eseguite le fasi di preriscalda-
mento del combustibile e di avviamento fino all'accensio-
ne della flamma.

IMITAL
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CONTROLLO CLIMATICO

ORA E DATA CORRENTE

Le regolazioni dell’ora e della data corrente possono esse-
re effettuate in qualsiasi momento.

Per effettuare le regolazioni:

- premere il tasto “Sel”. Sul display lampeggiano le cifre
dell’'ora (1) e si evidenzia anche la scritta “Prog”.

- premere i tasti “Q" e “¥/” per regolare I'ora.

- premere nuovamente il tasto “Sel”. Sul display lampeg-
giano le cifre dei minuti (2).

- premere i tasti “Q" e “Y/” per regolare i minuti.

Ad ogni pressione successiva del tasto “Sel” sul display
lampeggiano in sequenza:

- il giorno della settimana (3)
- il giorno del mese (4)
- ilmese (5)

- I'anno (B).

Per regolare il dato che lampeggia premere i tasti “A” e “V".
Dopo la regolazione dell’anno premere nuovamente il tasto
“Sel” per memorizzare i dati impostati.

Sul display viene visualizzata I'ora corrente.

APer le regolazioni sopra riportate il parametro P24
deve essere impostato su “1”. Se € impostato su “0” la
data si limita al giorno della settimana.

REGIMI DI FUNZIONAMENTO

La pressione in sequenza del tasto “RY" permette di sele-
zionare il regime di funzionamento piu adatto alle esigenze
di utenza e della stagione in corso.

La selezione & possibile SOLO quando lindicatore (1) &
posizionato come in figura.

| regimi selezionabili sono i quattro sottoriportati. La scelta
fatta € confermata dall’accensione del led corrispondente.

- O Stand-By.
Il gruppo termico € in spegnimento totale e sono quindi
ignorate tutte le richieste di calore sia per riscaldamento,
sia per acqua sanitaria. Sono invece attive le protezioni
antigelo e antigrippaggio secondo i parametri impostati

- O Estate
sono attive solo le richieste di calore per acqua sanitaria
€ sono comunque predisposte ad attivarsi anche le pro-
tezioni antigelo e antigrippaggio
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- ?PI# Inverno

sono attive le richieste di calore sia per riscaldamento, sia
per acqua sanitaria e sono comunque predisposte ad atti-
varsi anche le protezioni antigelo e antigrippaggio

- [ﬂj Manuale

sono attive le richieste di calore sia da riscaldamento, sia
da bollitore. Viene preso, come riferimento, il valore impo-
stato per la temperatura del Livello 3 (Booster).

Vengono ignorati tutti gli intervalli orari di riscaldamento e
acqua sanitaria.

REGOLAZIONE DELLA TEMPERATURA DI MANDATA
(per il regime manuale)

Il gruppo termico, SOLO quando ¢ selezionato il regime ﬂ]

manuale” prende come riferimento il valore di temperatura

di mandata specifico per questo scopo.

Per impostare questo valore:

- premere il tasto "JJJJ”. Sul display compaiono il valore
impostato (1) (lampeggiante) della temperatura di man-
data ed il valore di temperatura (2) (fisso) misurato dalla

sonda di mandata del gruppo termico

- premere i tasti ‘A" e “Y” fino ad ottenere il valore desi-
derato nel campo tra 45°C e 80°C

- premere nuovamente il tasto "JJJ|” per memorizzare il valo-
re inserito ed uscire da questa fase.

VISUALIZZAZIONE DEI DATI

Il tipo di dato visualizzato é stabilito dalla posizione dell’in-
dicatore (1).

Alllavviamento dell’apparecchio sul display compaiono le
indicazioni seguenti:

- A identificazione del gruppo termico (unico)
- 0: identificazione della “zona 1” gestita

- Ora

- Richiesta o meno di calore (ON/OFF)

- Giorno della settimana

- Grafico degli intervalli di funzionamento.
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Per proseguire con le visualizzazioni premere il tasto “g>".
La sequenza delle informazioni é riportata di seguito.

Visualizzazione del valore della temperatura esterna

Dati NON UTILIZZATI
Questi dati non sono utilizzati per il gruppo termico e quin-

di la loro selezione comporta la visualizzazione di informa-
zioni casuali.

Visualizzazione delle ore di funzionamento del bruciatore

Visualizzazione della temperatura di mandata
- temperatura impostata (1)

- temperatura misurata (2)

Visualizzazione della temperatura dell’acqua sanitaria
(bollitore)

- temperatura impostata (1)

- temperatura misurata (2)
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Visualizzazione degli intervalli programmati per il
riscaldamento

- giorno o gruppi di giorni della settimana (1)

\Oealmsel@tlg;@l@@

- programma degli intervalli di riscaldamento valido per il . A A
giorno o per il gruppo di giorni della settimana (2) realtivi HB 18-35' o
alla “zona 1” Add. Visual. h/m
Mo Tu We Th Fr
- premere i tasti “A" e “X/" per visualizzare la programma- % ﬂ
zione relativa alla “zona 2” 2 i

T
12 15

Te | \II\III
18 21 0

NOTA:
Ogni 3 secondi viene riproposta una pagina con gli inter-

valli programmati.

Visualizzazione degli intervalli programmati per la pro-
duzione di acqua sanitaria

\ oo |
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- giorno o gruppi di giorni della settimana (1) B % v || @@ \ |
- programma degli intervalli di produzione di acqua sanita- A A
ria valido per il giorno o per il gruppo di giorni della setti- H fD'BS
mana (2) Add. Visual. him
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REGOLAZIONE DEI LIVELLI DI TEMPERATURA AMBIENTE
E possibile regolare la temperatura ambiente prevista in ciascuna delle due zone gestite impostando i livelli riportati di seguito:

Livello O (Antigelo)
E impostato in fabbrica a 5°C e puo essere modificato da 3°C a 7°C SOLO dal Servizio Tecnico di Assistenza o da perso-
nale professionalmente qualificato. E un parametro tecnico che NON DEVE essere modificato dall’'utente.

Livello "1" (Ridotto)
(temperatura di mantenimento)
E impostato in fabbrica a 16°C e pu0 essere regolato da 12°C fino al valore Comfort diminuito di 1°C.

Livello "2" (Comfort)
(temperatura di benessere)
E impostato in fabbrica a 20°C e puo essere regolato da 15 a 30°C.

Livello "3" (Booster)
(temperatura particolarmente calda)
E impostato in fabbrica a 23°C e pud essere regolato dal valore di Comfort incrementato di 1°C fino a 35°C

Esempio:
Regolazione Comfort = 20°C

Regolazione Ridotto = da 16 a 19°C
Regolazione Booster = da 21 a 35°C.

12



Per effettuare regolazioni diverse da quelle di fabbrica:

- Premere i tasti “Q" 0 “¥” per selezionare la "zona 1" (rif.
AO sul display) o la "zona 2" (rif. A1 sul display) .

- Premere il tasto "@®” e quindi il tasto “Sel”
- Sul display compare:
- Livello "1" (Ridotto) lampeggiante ed il valore 16°C uno
lampeggiante ed uno fisso

- Premere i tasti “Q" e “%/” per modificarlo.

- Premere nuovamente il tasto “Sel”

Sul display compare:
- Livello "2" (Comfort) lampeggiante ed il valore 20°C uno
lampeggiante ed uno fisso

Premere i tasti “A” e “V” per modificarlo

Premere nuovamente il tasto “Sel”

Sul display compare:
- Livello "3" (Booster) ed il valore 23°C lampeggiante

Premere i tasti “Q” e “¥/” per modificarlo

Premere nuovamente il tasto “Sel” per memorizzare le
nuove regolazioni ed uscire dalla programmazione relati-
va alla “zona selezionata”

Premere i tasti “A” o “Y/" per selezionare l'altra "zona
servita".

Premere ancora il tasto "(®" e quindi il tasto “Sel” e ripe-
tere le operazioni sopradescritte.

PROGRAMMAZIONE DEGLI INTERVALLI DI
RISCALDAMENTO

La programmazione degli intervalli di riscaldamento per-
mette di distribuire giornalmente e nella settimana i quattro
livelli di temperatura ambiente, "O"ANTIGELO, “1"RIDOT-
TO, “2"COMFORT e “3"BOOSTER, precedentemente impo-
stati.

Il gruppo termico & gia programmato in fabbrica (de-fault)
per gli intervalli di riscaldamento rappresentati a lato:

Mo - Tu - We - Th - Fr
(da Lunedi a Venerdi)

Sa - Su
(Sabato e Domenica)
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Per modificare la programmazione:

- Premere i tasti “Q" 0 “V” per selezionare la "zona 1" (rif.
AO sul display) o la "zona 2" (rif. A1 sul display) .

- premere il tasto "@” (1).
Sul display compaiono i due cursori (2). Quello che indi-
ca il simbolo "JJI” é lampeggiante

- premere 2 volte il tasto “Sel”.
Sul display lampeggia la sigla del giorno della settimana (3)
Esempio: “Mo” (lunedi)

e (rif. B)

- premere i tasti “<” o ‘" per scegliere il giorno per il
quale si desidera effettuare la distribuzione degli intervalli
e (rif. A)

- premere il tasto “Sel” per confermare il giorno scelto ed
accedere alla distribuzione degli intervalli di riscaldamen-
to e dei relativi livelli di temperatura ambiente.

Sul display lampeggiano il cursorere relativo alla prima
mezzora della giornata (0+0,30) ed uno dei simboli del
livello di temperatura ambiente regolato.

Esempio: Livello "®)" (Antigelo).

D

=

®
\mmm%&w@@@ﬁﬂ
@ X a

Add. Prog.

n n n
i i i
T T T TR
LB DO B e B o iy A B i
0 3 ‘6 ‘9 ‘12 ‘15 ‘15 ‘21 0

AC

Add. Prog.
|
/;
M4
//’(E’ @ @

T T T T T T
0 ls le lo 12 15 18 I

GC-n o

11 11
NI i i
\\\(DI/ THIRRRRNnn i
- | T T | T T T | T T T T
ML I3 6 lo 12 15

E’ possibile ora procedere scegliendo una delle due modalita operative seguenti:

1) "'mezzora per mezzora"
oppure
2) "copialivello".

1) Modalita "mezzora per mezzora"

-Premere i tasti “A" e “V/” per selezionare il livello di temperatura preferito

-Premere il tasto “>" per avanzare di mezzora (0,30+1)

-Premere i tasti “QA” e “¥” per selezionare il livello di temperatura preferito

-Premere il tasto “>" per avanzare ancora di mezzora (1+1,30)

- Ripetere le operazioni descritte sopra per ogni mezzora e completare cosi la distribuzione dei livelli di temperatura, per

l'intera giornata.
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2) Modalita "copia livello"

-Premere i tasti “Q” e “/” per selezionare il livello di
temperatura preferito

: @
1 1] 1
1 i (LI

TR
T 1
9

‘12‘ ' ‘15‘ ' ‘18‘ ' ‘21 0

-Tenere premuto il tasto “Sel” fino alla comparsa della AR vy

scritta "Copy" (1) sul display @—Copy '3 n M

0

-Premere il tasto “<g” o “©>" per copiare il livello di tem- Set°C Yam U

peratura scelto fino all’ora desiderata V

S\%'/ ] ]|

} “qal” i TN i 1]
Fremeﬂre nuovamente “Sel” per uscire dal programma [\I\ T T

copy T 1 T T T T 1 T T

0 3 6 lo 12

-Premere il tasto “>" per avanzare di 1/2 ora
-Premere i tasti “A" e “Y/” per selezionare il nuovo livello di temperatura preferito
-Tenere premuto nuovamente il tasto “Sel” fino alla comparsa della scritta "Copy" (1) sul display
-Premere ancora il tasto “>" per copiare il livello di temperatura scelto fino alla nuova ora desiderata
-Continuare nello stesso modo fino a completare la distribuzione dei livelli di temperatura, per l'intera giornata.
Completata la distribuzione dei livelli di temperatura, per l'intera giornata, premere 2 volte il tasto “Sel” per memorizzare i dati

introdotti e per avere, sul display, ancora lampeggiante il giorno della settimana (predisposizione alla distribuzione dei livelli di
temperatura per un altro giorno).

Per la distribuzione dei livelli di temperatura per gli altri giorni della settimana, & possibile ora procedere scegliendo una delle
due modalita operative seguenti:
1) "giorno per giorno"
oppure
2) "copiaintervalli giornalieri".
1) Modalita "giorno per giorno"

-Premere i tasti “<” o “B>", per scegliere un nuovo giorno della settimana e ripetere I'intera sequenza di distribuzione dei
livelli di temperatura come descritto per il primo giorno (rif. A pag. 15)

- Proseguire nello stesso modo, giorno per giorno, fino a completare la settimana
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2) Modalita "copia intervalli giornalieri" Add Prog.

<: — Al
-Scegliere il giorno di riferimento lampeggiante (es. Mo - Copy Q)\{]O/\
. 7

Luned) AL
-Tenere premuto il tasto “Sel” fino alla comparsa della 1] 1]

scritta "Copy" (1) sul display i il

Il sistema ha memorizzato la distribuzione dei livelli del LI EINIng] |||‘||‘|||||| llllll‘ll‘l

giorno che stava lampeggiando. 0 3 B lo 12

Per copiare la stessa distribuzione e renderla valida per un

altro giorno:
; w g s : : Add. Frog.

—Premere il ta_sto @ oc> per s_e|e2|onar_e il nuovo 8\\‘\’”/‘”’/
giorno. Sul display ¢ visibile la cornice del giorno sele- Copy ~ Mol T —
zionato —| Mo

I

-Premere il tasto “Q” per confermare il nuovo giorno. . I

Sul display compare la sigla del nuovo giorno (es. Tu) i i
) , , Tl
-Premere ancora il tasto “>" per scegliere un altro gior- 6 T |3 T ‘6 T |9 TS

no per il quale si vuole copiare la stessa distribuzione

degli intervalli

- Continuare nello stesso modo fino a completare la distribuzione degli intervalli di funzionamento, per tutti i giorni della set-
timana di interesse.

-Premere 3 volte il tasto “Sel” per memorizzare gli intervalli selezionati e predisporsi alla selezione dell'altra zona.
-Premere i tasti "A" 0 "' per selezionare I'altra zona servita e ripere la procedura dal rif. B di pag. 14.

Completata la distribuzione dei livelli di temperatura, per I'intera settimana, premere il tasto "” per memorizzare i dati intro-
dotti ed uscire dalla programmazione.

IMPORTANTE

Per ripristinare gli intervalli di riscaldamento impostati in

fabbrica (de-fault):

@

@ )
\mmmwmm@@@wal

- premere i tasti “A" 0 “Y/” per selezionare la "Zona 1" (rif. 0 \J" 1
A0 sul display) o la "Zona 2" (rif. A1 sul display) F, I C
| t t ”®” (1) Add.U Prog.
- premere il tasto . Mol TaTwel ThTE
Sul display compaiono di due cursori (2). Quello che indi- © o e ' @

ca il simbolo "JJI” é lampeggiante i L

TN T R NI TR
L e e e e A A
0 ‘3 ‘6 ‘9 ‘12 15 18 ‘21 0

G-n o

- tenere premuto il tasto “Sel” e contemporaneamente
premere anche il tasto "@”" e tenerli premuti fino alla
comparsa sul display della scritta "set def" ed il grafico
della programmazione di fabbrica

- premere i tasti “Q" 0 “/” per selezionare I'altra "Zona"

- tenere premuto il tasto “Sel” e contemporaneamente
premere anche il tasto "@” e tenerli premuti fino alla
comparsa sul display della scritta "set def" ed il grafico
della programmazione di fabbrica

Per completare ed uscire da questa fase, premere il tasto "@”.
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REGOLAZIONE DEI LIVELLI DI TEMPERATURA ACQUA CALDA SANITARIA (A.C.S))
La temperatura dell’acqua calda sanitaria nel bollitore pud essere regolata sui tre livelli seguenti:

Livello O (Antigelo)
E impostato in fabbrica a 5°C e puo essere modificato da 3°C a 7°C SOLO dal Servizio Tecnico di Assistenza o da perso-
nale professionalmente qualificato. E un parametro tecnico che NON DEVE essere modificato dall’'utente.

Livello "1" (Ridotto)
Anche questa regolazione viene eseguita dal Servizio Tecnico di Assistenza o da personale professionalmente qualificato
(impostazione del parametro 23) e quindi NON DEVE essere modificata dall’'utente.
Riduce la temperatura del Livello “2” (Comfort), regolabile dall'utente, di un valore compreso tra 5°C e 20°C. Il valore di
riduzione di temperatura regolato in fabbrica € 10°C.

Livello "2" (Comfort)
E’ regolabile dall'utente tra 30°C e 70°C.

Per regolare la temperatura del Livello “2” (Comfort):

=

- premere il tasto "/2". Sul display compare il valore, lam-
peggiante, della temperatura impostata (1) per I'acqua \ € l@/
sanitaria e quello della temperatura misurata dalla sonda B0l % [ W || @@ \ -

(2) (valore fisso). /@

A
- premere i tasti “A" e “¥/” fino a raggiungere il valore pre- 58 5 ° @
ferito compreso tra 30°C e 70°C. \r*'/- -
- Sel“C;/‘ \\

- premere nuovamente il tasto "/2” per memorizzare il
valore ed uscire da questa fase.

AII tasto "/®" viene disabilitato se il parametro P31 = 0.
Il Livello “2” (Comfort) & attivo quando gli intervalli orari lo prevedono.

PROGRAMMAZIONE DEGLI INTERVALLI DI PRODUZIONE ACQUA CALDA SANITARIA

La programmazione degli intervalli di produzione di acqua sanitaria permette di distribuire giornalmente e nella settimana i tre
livelli di temperatura, "O"ANTIGELO, “1"RIDOTTO e “2"COMFORT, precedentemente impostati.

Il gruppo termico & gia programmato in fabbrica (de-fault)
per gli intervalli di produzione acqua sanitaria validi per
I'intera settimana:

Mo - Tu - We - Th - Fr-Sa - Su (da LunediaDomenica). 2 T T

1

® RRTRRRRnnnnnnnnnnnnnnnnnn
T T T T L T L L

0 ls ls

Mo Tu We Th Fr

‘9 ‘ ‘12‘ ‘ ‘15r ‘ ‘18 ‘21 6
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Per modificare la programmazione:
- premere il tasto "@” (1).

- premere il tasto “>".
Sul display compaiono di due cursori (2). Quello che indi-

EE=11)

ca il simbolo "/72” é lampeggiante

- premere il tasto “Sel”.
Sul display lampeggia la sigla del giorno della settimana (3)
Esempio: “Mo” (luned)

premere i tasti “<@” o ‘" per scegliere il giorno per il
quale si desidera effettuare la distribuzione degli intervalli

premere il tasto “Sel” per confermare il giorno scelto ed
accedere alla distribuzione degli intervalli di produzione
di acqua sanitaria e dei relativi livelli di temperatura.

Sul display lampeggiano il cursorere relativo alla prima
mezzora della giornata (0+0,30) ed il simbolo del livello di
temperatura acqua sanitaria regolato.

Esempio. Livello C) (Antigelo).

\ @[Cs[L] S@l@tﬂ?l@l@l@\“i‘f

® |
A

Add. Prog.

@ Mo

T T T T T T
0 3 s o 12 lis " Te R

Add. Prog.
l
W
/(?’ @ e

2
i i LLLLTAT I
T
T T T

T T T T T 1
le 9 2 s 18 21 0

‘3‘

N InIN
A0 0:00
Add. Prog.
Mo
III:: III::
\\\\(\D“r/ IRNRRIRRInnnnnnnnnnnntil
V///I T ‘3I T |6\ T ‘gl T ‘12\ T |15I T

E’ possibile ora procedere scegliendo una delle due modalita operative seguenti:

1) "'mezzora per mezzora"
oppure
2) "copialivello".

1) Modalita "mezzora per mezzora"

-Premere i tasti “A" e “V/” per selezionare il livello di temperatura preferito

-Premere il tasto “>" per avanzare di mezzora (0,30+1)

-Premere i tasti "A” e “V” per selezionare il livello di temperatura preferito

-Premere il tasto “>" per avanzare ancora di mezzora (1+1,30)

- Ripetere le operazioni descritte sopra per ogni mezzora e completare cosi la distribuzione dei livelli di temperatura, per

I'intera giornata.
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2) Modalita "copia livello"

-Premere i tasti “QA" e “V" per selezionare il livello di
temperatura preferito

T T T T 11
[9 12 15 [18 [21 0

- ©

-Tenere premuto il tasto “Sel” fino alla comparsa della AUU. rroy.
scritta "Copy" (1) sul display @ Copy

-Premere il tasto “<g&” o “>" per copiare il livello di tem-
peratura scelto fino all'ora desiderata

f
e
-Premere nuovamente “Sel” per uscire dal programma /f/[\:\\ i i
p y IIRRRRRnnnnnnnnni
copy T 1 | T 1 [ T 1 | T 1 [ T 1
0 3 6 9 12

-Premere il tasto “>" per avanzare di 1/2 ora
-Premere i tasti “Q" e “Y" per selezionare il nuovo livello di temperatura preferito
-Tenere premuto nuovamente il tasto “Sel” fino alla comparsa della scritta "Copy" (1) sul display
-Premere ancora il tasto “>" per copiare il livello di temperatura scelto fino alla nuova ora desiderata
-Continuare nello stesso modo fino a completare la distribuzione dei livelli di temperatura, per l'intera giornata.
Completata la distribuzione dei livelli di temperatura, per l'intera giornata, premere il tasto “Sel” per memorizzare i dati intro-

dotti e per avere, sul display, ancora lampeggiante il giorno della settimana (predisposizione alla distribuzione dei livelli di
temperatura per un altro giorno).

Per la distribuzione dei livelli di temperatura per gli altri giorni della settimana, & possibile ora procedere scegliendo una delle
due modalita operative seguenti:
1) "giorno per giorno"

oppure
2) "copiaintervalli giornalieri".

1) Modalita "giorno per giorno"

-Premere i tasti “<@” o ‘", per scegliere un nuovo giorno della settimana e ripetere I'intera sequenza di distribuzione dei
livelli di temperatura come descritto per il primo giorno

-Proseguire nello stesso modo, giorno per giorno, fino a completare la settimana
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2) Modalita "copia intervalli giornalieri"
-Scegliere il giorno di riferimento lampeggiante (es. Mo -

Lunedi)
AUU. F10y.
-Tenere premuto il tasto “Sel” fino alla comparsa della ®7COPY X ‘/r/
scritta "Copy" (1) sul display 7 9\\
Il sistema ha memorizzato la distribuzione dei livelli del
giorno che stava lampeggiando. TIT TIT
IRRRRRInnnnnnnnni|
Per copiare la stessa distribuzione e renderla valida per o LT Tl T e "l
un altro giorno:
-Premere il tasto “<&” o ‘" per selezionare il nuovo AQQ. Frog.
giorno. Sul display e visibile la cornice del giorno sele- c \\\‘\" V‘I/'/
zionato Py ,@
-Premere il tasto “A" i i /‘/]/“‘\4\\‘
per confermare il nuovo giorno.
Sul display compare la sigla del nuovo giorno (es. Tu)
i i
-Premere ancora il tasto “>" per scegliere un altro gior- Tnnnnnnnnnnnnn
no per il quale si vuole copiare la stessa distribuzione o sl Tl Tk
degli intervalli

- Continuare nello stesso modo fino a completare la distribuzione degli intervalli di funzionemento, per tutti i giorni della set-
timana di interesse.

-Premere il tasto “Sel” per memorizzare gli intervalli selezionati.

Completata la distribuzione dei livelli di temperatura, per I'intera settimana, premere il tasto "” per memorizzare i dati intro-
dotti ed uscire dalla programmazione.

IMPORTANTE

Per ripristinare gli intervalli di produzione di acqua sanitaria
impostati in fabbrica (de-fault):

- premere il tasto "@” (1).

- premere il tasto “>".

®
\\oﬁm;\se@mm@\@[@lwﬂ
Sul display compaiono di due cursori (2). Quello che indi- Q \ |

N
N\
n S n /AA

ca il simbolo "/2” é lampeggiante H

IO
. Add. Prog.
- tenere premuto !I tasto "Sel” e contemporaneamente ® Mo %
premere anche il tasto "®”" e tenerli premuti fino alla
comparsa sul display della scritta "set def" ed il grafico 2 e am -
de”a progl’ammazione dl fabbrica. il ‘IISI‘II‘II‘IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII‘II‘I‘

Tl T hs The TR T

Per completare ed uscire da questa fase, premere il tasto

||®||.
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SPEGNIMENTO TEMPORANEO

In caso di assenze temporanee, fine settimana, brevi viag-
gi, ecc. procedere come segue:

\ @Il %
O [N

- Lasciare l'interruttore principale del pannello di comando
su “7 acceso"

- Agire sul tasto “GY{”, selezione dei regimi di funziona-
mento, e scegliere il regime C) stand-by. Si accende la
segnalazione verde del pannello di comando.

Aln questa configurazione il gruppo termico & protetto
in quanto restano attive le funzioni ANTIGELO e ANTI-
GRIPPAGGIO.

SPEGNIMENTO PER LUNGHI PERIODI

Il non utilizzo del gruppo termico per un lungo periodo
comporta I'effettuazione delle seguenti operazioni:

- Posizionare I'interruttore principale del pannello di
comando su “Q spento” e verificare lo spegnimento della
segnalazione verde.

- Posizionare linterruttore generale dell'impianto su "spen-
to" ON

OFF

- Chiudere i rubinetti di intercettazione del combustibile e -y
dellimpianto termico.

ASvuotare I'impianto termico se c’é pericolo di gelo.
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SEGNALAZIONI DI ALLARME

In presenza di uno degli allarmi riportati in tabella contattare il Servizio Tecnico di Assistenza che decidera quali interventi
effettuare.

Indi%?szgﬂg)(/a sul Descrizione BPooIIin:g?e Bruciatore
AL 04 “CA” | Sonda Mandata Caldaia interrotta. OFF
AL 04 “CC” | Sonda Mandata Caldaia in cortocircuito OFF
AL 06 “CA” | Sonda Bollitore interrotta OFF
AL 06 “CC” | Sonda Bollitore in cortocircuito OFF

AL 01 Segnale di blocco bruciatore mono-bistadio (S3)

AL 02 Segnale di intervento termostato sic. Acqua - OFF
hh:mm “CA” | Sonda Esterna interrotta --- -
AL 41 “CC” | Sonda Esterna in cortocircuito - ---

NOTE: - La visualizzazione delle sigle "CA" o0 "CC" ¢ attiva sul display, quando il cursore indica la sonda/sensore che € nella
condizione di allarme.

- Il ripristino del sistema, dalle condizioni di allarme avviene automaticamente quando il segnale o lo stato di allarme
viene a mancare.

PULIZIA

Le uniche pulizie necessarie, da parte dell’'utente, sono quelle della pennellatura esterna del gruppo termico da effettuarsi
solo con panni inumiditi con acqua e sapone.

Nel caso di macchie tenaci inumidire il panno con una miscela al 50% di acqua ed alcool denaturato o con prodotti specifici.
Terminata la pulizia asciugare il gruppo termico.

QE vietata qualsiasi operazione di pulizia, prima di aver scollegato il gruppo termico dalla rete di alimentazione elettrica
posizionando linterruttore generale dell'impianto e linterruttore principale del pannello di comando su "spento”

= Non usare prodotti abrasivi, benzina o trielina.
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MANUTENZIONE

La manutenzione programmata e preventiva, € essenziale per la sicurezza, il comfort, il rendimento e la durata dell’apparecchio.
Essa riduce il consumo, le emissioni inquinanti e mantiene il prodotto affidabile nel tempo.

DATA TIPO DI INTERVENTO TECNICO ESECUTORE

THERMITAL lavora costantemente per migliorare tutti i modelli da essa prodotti e si riserva di apportare, senza preawviso, tutte le
modifiche ritenute necessarie per perfezionare qualita e prestazioni.
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